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CONTRATO MNo. JUMAPASI-AD-010-2026.

CONTRATC DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMFO
DETERMINADD, QUE CELEBRAN POR UMA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SAN IGNACIO, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR
EL C. JESUS ANTONIO NUNEZ ARAMBUROQ, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL,
A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA JUMAPASI" Y POR LA OTRA PARTE
EL C. JESUS MANJARREZ VIDACA A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL
CONTRATISTA" DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES ¥
CLAUSULAS:

DECLARA “LA JUMAPASI":

- Cue de acuerdo con su Plan Municipal de Desamrolle 2024-2027 para la realizacion de Obra
Plibliza ha considerade procedente y necesaria la ejecucion de la Obra estipulada en la clausula
primara,

I.- Que para cubrr las erogaciones gue se derven del presente contrato, serd financlada con
Recursos del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal y de
las Demarcaclones Territoriales del Distrito Federal (FAISMUN 2028) aprobados en
Acta de Subcomité del 08 de junio del 2026 y Convenic de Colaboracién 003/2026

de facha 09 de junic del 2026.

- Cue la adjudicacién y celebracién del presente contrato de obra es derivado de una Adjudicacion
Diracta de confermidad con lo esteblecide en la Ley de Obras Publicas y Servicios Ralacionados
con las Mismas del Estado de Sinalca v se sujeta a las normas establecicas y demas disposicionas
aplicables gque norman sobre la materia.

V- Que fiene establecido su damicilio en calle Benite Judrez #5803, colonia centro, San lgnacio,
Municipio de San Ignacio, Sinaloa; mismo que sefala para los fines y efectos legales de este
instrumerto
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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-010-2026.

DECLARA "EL CONTRATISTA™

V.

Wi

Wil

Que cuenta con la capacidad juridica, técnica y financiera para contratar y obligarse a la ejecucion
de los trabajos objeto de este contrato y cuenta, ademas, con la tecnologia, organizaciin ¥ manc
de obra especializada para aflo,

Chue cuenia con los siguientes regisires.

a) Cédula de Registro Federal de Contribuyentes: MAVJ9203233C8

b} Registro Patranal ante el | M.5.5. No.: L5210982102

c) Registro en el Padrén de Contratistas de la D.O.S.PM. No.: DOSPM-PC-010-2023

Que ha inspeccionade debidamente el sitio de los trabajos a realizar y conoce la naturaleza de los
senvicios objeto del presente contrato, por lo que ha considerado lodos los factores que
intervendrén en la ejecucién de 'as obras,

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que no se encuentra comprendido en los supuestos de
los Artlculos 72 v 102 de la Ley de Obres Plblicas y Servicios Relacionades con las Mismas del
Estado de Sinalca y que las personas que forman parte de su equipo de trabajo ne desempenan
empleo, cargo o comisidn en el servicio publico ni se encuentran inhabilitadas para hacerlo.

Que conoce plenamente el contenido de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa v las demas disposicicnes administrativas expedidas en esta
materia que regulan la gjecucidn de los trabajos, los servicios, los proyectos y las especificaciones,
el programa de ejecucién, ol presupuesto y demas documentos en que se consignan los pracios
unitarios ¥ el catdlogo de conceptos, que come anexos, forman e integran el presente conlrate,
teniéndose aqui por repreducidas como sl a |a lefra se insertaran.

El contralista manifiesta ser de nacionalidad mexicana y conviene que si liegase a cambiar su
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano, para todo lo relacionada con este contrata
y s& obliga a no invocar la proteccién de ningdn gobiemo extranjero, bajo pena de perder en
beneficio de la nacién maxicana log derechos derivados de este contrato

Tener su domicilio fiscal y para oir y redibir cualquier notificacidn o comunicade en Calle 5/N, S/iN
Col. Centro, San Ignacio, Eslado de Sinaloa,

Previas las manifestaciones antes vertidas, las partes convienen en sujetarse al contenido de las
siguiantes: Y
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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-010-2026.
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PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" encomienda a ‘EL CONTRATISTA" la
gjecucion de los trabajos de la obra: Construccién de Linea de Conduccion de Agua Potable y Pozo
Profundo, en la Localidad de San Juan, Municipio de San Ignacio, Estado de Sinaloa, mismes gue se
ejecutardn de acuerdo con &l plan general del proyecto que come agregado al presanie; la obra incluye
los materiales y mano de obra, obligindose “EL CONTRATISTA” a realizarla hasta su total conchusion,
acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexcs sefialados en su
declaracion V' de este contrato, asl como a los planos de rebajo, proyecto, especificacicnss, programa de
ejecucidn, presupuesto y demds documentos relativos a la obra, en relacion con las nomas del lugar
donde deban realizarse kos trabajos.

SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" manifiesta que el costo total de los trabajos
materia del presente confreto es por la cantidad de: § 1,606,697.89 (Un Milén Seiscientos Seis Mil
Seiscientos Moventa y Siele pesos BE/M100 MN.), s==s====== mas el 16% del Impuesto al Valor
Agregado gue importa la cantidad de: § 257,071.66 (Doscientos Cincuenta y Siete Mil Setenta y Uin pesos
BE/1D0 M.M.) da un TOTAL ss========da § 1,863,769.55 (Un Millon Ochocientos Sezenta y Tres Mil
Selecientos Sesenta y Nueave pascs 557100 M.N.).

Esta canlidad sdlo podra ser rebasada previo comvenio que al respecto celebren las paries, por lo que si
"EL CONTRATISTA® realiza trabajos por mayor valor de lo indicado, independisntemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los rabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar

pago alguno por ello.

TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION. - 'EL CONTRATISTA" sa obliga a iniciar los trabajos objeto de
este contrato, a partir del dia 21 de septiembre del 2028, debiendo finalizarlos a mas tardar &l dia 07 de
noviembre del 2026 (48 dias naturales), de conformidad con el programa de obra gue forma parte
integral del presente contrato.

CUARTA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS. - "LA
JUMARASI" se obliga a poner a disposicion de "EL CONTRATISTA" el inmuetble en que deban llevarse a
cabo los trabajos materia de este contrale, asi los dictamenes, permisos, licencias y demas autonzaciones
gue e requieran para su realizacisn, El incumplimiento por parte de "LA JUMAPASI" prorrogara en igual
plazo la fecha originalmente pactada para la terminacién de la obra.

i,

GQUINTA.- REPRESENTANTE DE "EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISTA" astablecera, enviando
aficio de designacién a "LA JUMAPASI" antes de la iniciacion de los trabajos, en el sitio de realizacion de
/Aos mismos, un representante permanente con Cédula Profesional de la Direccidn General de Frofesiones
de Arquitecto, Ingeniero o similar, quien acluard como superiniendente de construccion, el cual debera
tener peder smplio v suficiente para decidir todo lo relacionado al cumplimiento de este contrato; dicho
*, supsrintendente, deberd tener a disposicion de “LA JUMAPASI" en el luger de la cbra y bajo su
responsabilidad, los proyectos, planos, especificaciones y bitdcoras para que "LA JUMAFASI" pueda
/' werficar &l avance fisico, la calidad, especificaciones vy calendarizacion de la obra convenida, para
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cualguier cambio en la designacién del Superintendents, "EL CONTRATISTA” contara <on un plazo de
siete dias para hacer del conocimiento de "LA JUMAPASI" del cambio en cuestion.

SEXTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- Las partes convienen que los frabajos objelo del presente
contrato, se paguen madiante la formulacion de estimaciones, que abarcaran periodos maximos de 7 dias
habilas, las cusles serdn presentadas por ‘EL CONTRATISTA" a la residencia de supenvision,
acompanadas de |a documentacién soporte correspendients, dentro de los (8] seis dias nalurales
siguientes a la fecha de corte para la elaboracitn de las mismas] cuando las eslimaciones no sean
presentadas en el término antes sefialado, se incorporardn en la siguiente estimacion para que "LA

JUMAPAS!" inicie el tramite de pago.

=~ La residencia de supervision dentro de los B (ocho) dias habiles siguientes, debera revisar y en su caso
autorizar la estimacian.

El pago se hard a "EL CONTRATISTA” a través de |a Junta Municipal de Agua Fotable y Alcantariliaco de
San Ignacio, elaborande los contrarecibos commaspondientes confra la entrega de la estimacion para que |e

sean cubiertas por dicho Organismao.

En el supuesto de gue surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendrén 5 (cinco) dias habiles a
parfir del plazo safalado para la revision, con el objeto de conclliar dichas diferenciaz, vy en su caso,
autorizar la estimacion cormrespondiente.

De no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberdn resolverse e incluirse en |a
siguiente estimacian,

En el caso de que "LA JUMAPASI® realice algin pago en excaso, "EL CONTRATISTA" debera reintegrar
estas canfidades, més los intereses corespondientes conforme a una tasa que sera igual a |3 establacida
por la Ley de Ingresos de la Federaciin en los casos de promoga para el pago de crédito fiscal. Los carges
se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computardn por dias calendario desde la fecha

- del pago y hasta lz fecha en que se pongan efeclivamente las cantidades a disposicldn de "LA
JUMAPASI®,

Ni las esfimasiones, ni la liquidacion, aunque hayan sido pagadas, se consideraran como aceptacion plena
de los trabajos, pues "LA JUMAFASI' s& reserva expresament2 el derecho a reclamar por los trabajos

farthrms o mal ejecutados, o por pages efectuados en axceso.

-'"' [
SEPTIMA. « ANTICIPO. - Para el inicio de los trabajos, "LA JUMAPASI", ctorgara un anticipo por el 50%
(gincuenta por ciento) del monto del presente confrato, en términas de lo establecido en el articulo 71 anta
/pendliime parafo de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
; ﬁ:\ Sinaloa obligdndose "EL CONTRATISTA" a utilizarlo @n la siguients forma.

\
/ . 110% (diez por cento) para la utiizacion de mano de obra] y

i

#
¢

/" 40% [ouarenta por ciento) en la adquisicién de los materiales, equipo & instalacionss que se requieran para
; :
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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-010-2026

realizar los trabajos.

El anticipo se amortizara proporcionaimente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
gjecutades y el faltante en |a ditima estimacion.

“EL CONTRATISTA" prasentara a "LA JUMAPASI" dentro de Ios 15 (guince) dias habiles siguientes a (a
fecha de la suscripcion del presente contrato, una fianza en favor de "La Junta Municipal de Agua Potable y
Alcantarillade de San Ignacio” por valor del 100% (clen por ciento) del importe fotal del anticipo sefalados
en |a causula Séptima con el LV.A. incluide, a fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones que el prasente contrato impone a "EL CONTRATISTA” en terminos de lo establecido en los
articulos 66 fraccién 1X, 73 fraccién Il y 74 fracsion | de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa. El straso an la entrega del anticipo serd molivo para diferir sin
madificar, en igual plazo, el pregrema de ejecucién pactado y formalizar mediante convenio la nuava fecha
de iniciacién d= los trabajos; si "EL CONTRATISTA" no entraga la garantia del anticipo centro del plazo
estipulade, no proceders | diferimiento da ks fecha de inicio de |a obra.

OCTAVA. - GARANTIAS, - "EL CONTRATISTA" se oblige a constituir en la forma, términos y
procedimientos previstos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de Sinaloa, y demds disposiciones administrativas en la materla, las garantias a que haya lugar con
motivo del cumplimiento de este contrato.

"EL CONTRATISTA" presentara a "LA JUMAPASI" dentro de los 15 {guince) dias habiles siguientss a |a
facha de la suscripcion del presente contrato, una fianza en favor de " La Junta Municipal de Agua Potable
y Alcantarillade de San Ignasio” por valor del 10% (diez por ciento) del importe lotal de los trabajos
sefialacos en |a clédusula primera con e | VA incluido, a fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada
una de las obligaciones que el presente conbrate impona a “EL CONTRATISTA® en términcs de |o
establecide en los articulos 66 fraccion X, 73 fraccidn | y 74 fraccion | de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Mientras "EL CONTRATISTA" no otorgue la fianza con |os requisitos que mas adelante se sefialan, no se
perfeccionars el contrato, ¥ por lo tanta no surtira efecto alguno.

Si transcurrido el plazo a que se refiere el sagundo pamafo de esta clausula, "EL CONTRATISTA' no ha
otorgado la fianza respectiva, "LA JUMAPASI" optard por no farmalizar dicho confrato. La fianza debera ser
otorgada por Institucién Mexizana debidamente autorizada y praviamente determinada por "LA JUMAPASI®
a favory satisfaccion de la Junta Municipal de Agua Polable y Alcantanllade de San Ignacio.

Paga los efactos del articule 75 de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
ado de Sinaloa, concluida la obra no obstante su recepcien formal, “EL CONTRATISTA" quedara
ligado a responder de los defectos que resultaren en la misma, de los errores y vicos ccullos y de

'}?’hl.lalqmer otra responsabilidad en que hubiere incurride, en los téminos safialados en el conlrato y en al

(‘;Fdigu Civil para ol Estado de Sinaloa en materia comin y para toda la Repiblica en materia faderal, para
g’ cual se garantizaran los trabajos ejecutados dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la recepcibn
~formal de los mismos, substituyendo la fianza vigente por otra equivalente al 10% (diez por clento) del

Hixja 0. § de 14,-
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CONTRATO No. JUMAPAEI-AD-010-2026.

monito total ejercido de la obra. Esta flanza tendré vigencia de un afic a partir de |a fecha de terminacion de
los trabajos, lo gue se hard constar en el acta de recapcion formal de 108 MisMaos,

Para la cancelacién de las fianzas a que se hace mencion en esta déusula, de no haber inconformidad per
parte de "LA JUMAPASI", la Institucién Afianzadora procedera a su cancelacidn, previa auterizacion per
escrity de "LA JUMAPASI" en dicho sentido. En caso de presentarse errores o vicios ocultos, "LA
JUMAPASI" o comunicard de inmediato v per escrito a "EL CONTRATISTA", asi como a la Aflanzadora
respectiva; de no haber inconfarmidades por parte de "LA JUMAPASI" al término del plazo de un afio a
parti- de la fecha de entrega de la obra, se cancelard la fianza por escrito de "LA JUMAPASI® a la

aflanzacora.

La pdliza en que sea expedida la fianza, de conformidad con los Articulos 86 fraccion X, 73 fraccion | y 74
fraccidn | de la Ley Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa,
debers ser con el LA incluide y deberd contener las siguientes declaraciones expresas de la institucian

que la ctorgue,
A) - Que sea expadida a favor de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de San Igracio.
B). - Que la fianza se otorga en los términos de este conlrato.

C).- Que en el caso de que sea prorrogado el plazo establecido para ka terminacion de los lrabajos a
qgue ze refiere la flanza, o exista espers, o blen si se hubiese celebrado algan CONVENIO

MODIFICATORIO, SU vigencia quedard automdticamente promogada en concordancia con dicha
préfroga o espera, deblendo en todo caso "EL CONTRATISTA" presentar el endoso a la fianza en
términos de! CONVENIO MODIFICATORIO, primoga o espera acordados.

D). - Que la fianza estara en vigor por un afio mas, contado a partir de la fecha de recepsion total de los
trabajos vy en caso de defectos de construccidn y responsabilidades derivados del contralo,
continuara vigente hasta que se corijan los defectos (vicios oculios) y se satisfagan las

responsabilidades.

E).- (Que para cancelar la fianza, sera requisito indispensable la conformidad expresa y par escrila de
“La JUMAPASI" que se producird solo cuando “EL CONTRATISTA™ haya cumplido con todas las
chbligacionas que sa deriven del contrato.

F).- /Si transcurrido el plazo, no se hubiese otorgado la fianza respectiva LA JUMAPASI® podra
declarsr la rescisién adminizirativa del contrato,

costos gue sirvieron de base para intsgrar los precios uniterios se incrementen, “EL

j - En el evento de que las partes celebren un CONVENIO MODIFICATORIO al conlrato o que los

7 :I COMTRATISTA™ se obliga a entregar un documento adicional a la fianza en los lérminos del

Articulo 166 dz la Ley de Instiluciones de Seguros y de Fianzas y disposiciones conaxas.

e
f{_'# H}. - Quala flanza asegura la jecucién de los trabajos matena de este contratd.
/ o
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-010-2026,

.- Cwe lainstitucidn afianzadora acepta expresamente o preceptuade en los articulos 274, 280, 282 y
178 de la Ley de Institusiones de Seguros y de Fianzas en viger.

NOVENA. - AJUSTE DE COSTOS. - Las partes acuerdan gue si llegaren a ccurrir circunstancias
econtmicas no previstas en este contrato ni tampoco imputables a cualquiera de ellas que determine un
aumento o reduccion de Ios costes de este contrato, se sujetaran a |o establecido en los articulos 80, B1,
£2 y 83 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, serdn calculados con base en los indices
nacionales de precios producter con servicios que detarmine el Banco de México.

Los precice del confrato permaneceran fijos, hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste se aplicara a los
costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y ulilidad originales durante el

gjercicio dal contrato.

Para su aplicacién serd conforme al programa de ejecucion pactado en el contrato o en caso de existir
atraso no Imputable a "EL CONTRATISTA" con respeco al programa vigente.

En los procadimizntos anteriores, la revisidn serd promovida por "LA JUMAPAS!I" a solicitud escrita de "EL
CONTRATISTA" la que debera ir acompafiada de la documentaciin comprobatoria necesaria, y dentro de
un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relatives
de Precics aplicables &l ajuste de coslos gue solicite,

DECIMA. - MODIFICACION DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS. - 'LA

JUMAPASI" podra medificar gl proyeclo, especificaciones y programa materia de este contrato, mediante
comunicado escrito al representante de "EL CONTRATISTA". Las modificacionss se consideraran

incorporadas al texto del contrato y por bo tanto seran obligatorias para ambas pertes.

‘EL CONTRATISTA" por ningldn molive procedera a la ejecucidn de los trabajos fuera del catalogo hasta
&n tanto s& autoricen las modificacicnes, el precio unitario de tales conceptos y se asiente en bilacora la

orden de ejecucion.

DECIMA PRIMERA.- AMPLIACION DEL MONTO ¥ PLAZO DE EJECUCION.- Por razones fundadas y
explicitas, se podré modificar el plazo y monto de los contratos de obra plblica mediante convenios,
siempre y cuando éstos, considerados conjunla o separadamente, no rebasen el 25% (veinticinco por
ignto), del monte o del plazo pactados en el contrato, ni impliquen variaciones substanciales al proyeclo
g;rml; lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 84 fraccion Il y Il de la Ley de Obras
Publicas y Sarvicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

¥
_,«’f./ Especial Cuando existan circunstancias no imputables a la Contratista, cualesquiera de las partes
;.- / II| podran presentar el caso al Comité de Obras correspondienta, quien resolvera sobre [a procedencia de
| /] realizar este convenio especial y sus condiciones. Este tipo de convenio serd excepcional con previa

7
7,
/

'

justificacldn técnica v detallada realizada por la contratante en los términcs del articulo B4 fraccion V de
la Ley de Obras Publicas y Servicics Relacionados con las Mismas del Estade de Sinaloa.
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DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISTA’ se obliga
a que los matariales, mano de obra y equipos que se utilicen en los sarvicios y trabajos objeto del presents
contrato, cumplan con las normas de calidad establecidas en el anexo denominado "Cataloge ce
Conceptos” &l cual forma parte integral del presents contrato y a que la realizacion de todas y cada una ce
las partes del trabajo se efectien a satisfaccidn de "LA JUMAPASI" asi como a responder por su cuenta y
risggo de vicios ocultes de los materiales o equipo, de los defectos y emores, y ademas de responder ce
los dafios y perjuicios que por inobservancia ¢ negligencia de su perte se lleguen a causar a LA
JUMAPASI” o a lerceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantla otorgada para el cumplimiento ded
contrato, hasta por &l mento total de la misma; en caso de que la garantia (fianza) no llegua a cubrir en su
totalidad los dafics v perjuicios causados "EL CONTRATISTA" se obliga a cubrirlos y repararios por su
clenta y riesgo, sin que tenga derecho a retribucidn alguna por ello.

Asi mismo, en este instrumento “EL CONTRATISTA™ se obliga que a la conclusion de los trabajos
enfregara a “LA JUMAPASI™ en medios magneticos, lastimonios fotograficos, coordenadas geograficas vy
elavacién sobre el nivel medio del mar de la obra realizada.

lgualmente se obliga “EL CONTRATISTA” a no ceder, traspasar, enajenar, o de alguna forma transmiir a
persona fisica o moral, los derechos v obligaciones darvados del presente contrato ¥ SUS anexns.

Azl mismo "EL CONTRATISTA® esta de acuerdo en que del importe de las estimaciones se la hagan las
siguientes deducciones:

A) El 3% del monto de los trabajos eontratados, Por el sarvicio de varificacion, inspeccion, fiscalizacion
y contral que las leyes de la malsria encomienden a los drganos internas de control de los
municipios, y al Congreso del Estado.

A) El 2 al millar para la Cémara Mexlcana de la Industria de la Construccian. Porcenlaje que sera

deducido de los indirectos del conlratista, para aportarlo voluntariamente a los programas de
- capacitacién y adieslramiento de los trabajadores de la industria de la construccidn, que
desamrolla el Instituto de Capacitacidn de la Industria de la Construccion (L.C.1LC.), en
cumplimiente al convenio de colaboracion celebrade enire Gobiemo del Estade y la Camara
Mexicana de la Industria de la Construccion [(C.M.1.C.). [NOTA: aste solo aplica @ empresas quea
pertenecen a la CMIC)

DECIMA TERCERA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS. - "EL CONTRATISTA® comunicara a "LA
JUMAPAS" |a terminacién de los frabajos que le fueron encomendados y ésta a su vez dentro de los 15
uince) dias habiles siguientes verificard que los mismos estén debidamente concluidos dentro del plazo
# pactado en la vigencia y conforme a las condiciones establecidas en el contrato.

4 Una vez constatada dicha terminacién por parte de "LA JUMAPASI" ésta procedera a suU recepcion dentro
; “1| de los 7 (siele) dias hdbiles siguientes a la notificacién de conclusion de los irabajos. Asimismo,
47 |comunicara a la Contraloria Municipal, la terminacién de los trabajos e informar la facha sefialada para su
4/ recepeién a fin de que, si lo estima convenients nombre representanies que asistan al acto, hecha 10 cual
~—  bajo su responsabilidad recibira los trabajos, levantando el acta corraspondients. &,
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"LA JUMAPASI se reserva expresamente el dereche de reclamar los rabajos mal gjecutados o faltantes.

"L JUMAPASI" podré ejecutar recepciones parciales cuando a su juicio existieren trabajos terminados y
sus partes sean identificables y susceptibles de uso; asi mismo, podra recibirlos en 108 siguientes casos:

A).-  Cuando "LA JUMAPASI" determine suspender los frabajos y lo que s2 hubiere realizado se
ajuste a lo pactado y & las normas de construccion regpactivas,

By - Si'"La JUMAPASI" rescinde unilateralmente.

C).- Cuando de comin acuerdo las parles convengan en dar por terminade anticipadamente 2

- cantrato.

D). - Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato,

En todos los casos descritos anteriorments, sean estes parciales o totales, "LA JUMAPRASI® recibira os
trabajcs dentro del plazo de 7 (siete) dias hibiles, levantandose el acta correspondiente. Si al recibirse y
liquidarse los trabajos en cuestion o bien dentro del afo sigulente contado a partir de la kquidacin,
existieren responsabilidades o adeudos debidamente comprobades para con "LA JUMAPASI" y a cargo de
"EL CONTRATISTA", el importe da ellos se deduci-d de las cantidades pendienies de cubrirge por trabajos
ejecutados y si no fueren suficientes se haran efectivas con cargo a la fianza de cumplimiento, para lo cual
el texto de la misma habrd de indicar que su vigencia se extiende por un lapso de UN ANO, después de la
recepcian parcial o total, para responder tanto de los vicios ocultos y mala calidad de la construcciin, asi
como de cualquier otra responsabilidad que resultare a cargo de “EL CONTRATISTA®, dicha fianza sera
sustituida por la fianza que se estsblece an la clausula séplima de este contrato.

Para toda recepcidn de cbra, "EL CONTRATISTA” debera entregar a "LA JUMAPASI" flanza que garantice
todos y cada uno de los trabajos efecluados, sin la que no podra recibirse la obra.

—_ DECIMA CUARTA. - SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. - "LA JUMAPAS!" podra suspender
temporalmente &n todo o en parte y en cualquier momento, los trabajes contratados por causas justificadas
o por razones de interés general, avisando por escrito a "EL CONTRATISTA”.

El presente contrato podrd continuar produciende todes sus efectos legales una vez que hayan
desaparacido |as causas que motivaron la suspension.

Paosteriormente, lo haré de! conocimianto de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de San
Igfacio v da la Contralorla Municipal, a mas tardar el altimo dia habil de cada mes, mediante un Informe

ue se referiré a los actos levados a cabo en el mes calsndarie inmediato anterior, sin gue ello implique su
terminacion definitiva. En este caso, el titular de LA JUMAPASI® designard a los servidores plblicos que

f\,pﬂdm“ ordenar la suspensidn.

J- Cuando s determing |a suspansién de la obra por causas imputables a "LA JUMAPASI", ésla pagara los
. trabajos sjecutados asi como los gastos no recuperables. siempre que eslos sae\n razonables, astén
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-010-2026.

debidamente comprobados y e relacionen directamente con el presente contrato, el cual podra continuar
produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha
SUBpENEIGN

Si los trabajos han de continuarse, se deberd llevar & cabo un CONVENIC ADICIONAL, dentro del cual se
establezcan los nuavos plazas, costes y monto de las fianzas para el cumplimiento del contrato.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De presentarse causas de fuerza mayor o fortuitas, o
bien concurran razones de interés general que imposibiliten la continuacin de las obras por "EL
CONTRATISTA® éste debera presentar ante "LA JUMAPASI" la solicitud de terminacidn anticipada, con &l
fin de evaluar y en su caso aprobar los trabajos reslizados, procediendo a cubnr la estimacion
—~ correspondiente o a efectuar los ajustes procedentes; ademas pagara los gastos no recuperables, siempre
gue éstos sean razonables, estén debidaments comprobados y soportados y se rélacionen directaments
con el presents contrats, haciéndolo del conocimiento de la Junta Municipal de Agua Potable y

Alcantarillade de San lgnacio v de la Contraloria Municipal,

En caso de no ser aceptada la mocién de terminacion anticipada del contrato, "EL CONTRATISTA” debara
obtener de la autoridad judicial la daclaracidn correspondiente.

DECIMA SEXTA. - RELACIONES LABORALES. - “EL CONTRATISTA", como empresario y pafron del
personal que ocupa con motivo de los trabajos materia del contrato, sera el dnico responsable de las
pbligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en maleria de trabajo y
seguridad social, por lo que conviene en responder de todas las reclamaciones que sus irabajadores
presenfaren en su contra ¢ en contra de "LA JUMAPASI" en relacidn con los trabajos objelo ce esle

contrato,

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "LA JUMAPASI", podra en
cualquier momento rescindir administrativamente este confrato por causas de interés general o per
contravencion a las disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos y requisitos qua astablece |a Ley
— de Obras Plblicas y Servicios Relacionades con las Mismas del Eslado da Sinaloa, y demas disposiciones
administrativas sobre la materia; asi como por el incumplimianio de cualquiera de las obligaciones ge "EL
COMNTRATISTA" que se esfipulan en el presere coniralo, dard derecho a su rescision inmediata sin
responsabilidad para "LA JUMAPASI" ademas de que se le apliquen |as penas convencionales conforme a
lo establecido en el contrato y se le haga efectiva la garantia otorgada para el cumplimianto del mismo.

')

Cughdo LA JUMAPASI" determine justificadamente la rescision adminisirativa del contrato, la decisidn
Jfrespondiente se comunicard por escrito a "EL CONTRATISTA" exponiendo las razonas al respeclo que
5& tuvieron, para que éste dentro dal término de 15 (quince) dias habiles contados a partir de la fecha en
_Aue reciba la notificacién de rescision, manifieste o que a su derecho convenga y en cuyo caso "LA
7 JUMAPASI" resclverd lo procedente dentro de un plazo de 15 (quince) dias hébiles sigulentes a Ia fecha

¥ Fn que hubiere recibido el escrito de contestacion de “EL CONTRATISTA'.
' II."

L". ‘,e" -/ Se considera que “FL CONTRATISTA” incumple el contrato, i no inicia los trabajos en la fecha pactada,
" suspende injustificadamente los frabajos, no cumple con el programa de ejecucidn por falta de materialas o
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equipo de consiruccion y no repare o reponga alguna parte de la obra rechazada que no se ajusie a las
espacificaciones de construccién o normas de calidad, asi como por cualquier otra causa que Implique
contravencicn a bos términgcs del conlrato,

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- "LA JUMAPASI" una vez que se de alglin
acontecimianto qua genera |a rescisidn administrativa, comunicard a "EL CONTRATISTA” la determinacion
de la rescision, sus causas y efectos, para gue esta Uitima pueda presentar dentro del termino
improrrogable de 15 (quince) dias habiles, su oposicion y defensa a tal determinacién; una vez lranscurmco
dicho plazo, "LA JUMAPASI" resolvera lo conducente v de ser procedente la rescision del conlrato por
causas imputables a "EL CONTRATISTA", "LA JUMAPASI" procedsrd a hacer efectivas las garantias
absteniéndose de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados, adn no liquidades, hasta gue se
— otorgue el finiquito corespondients, lo que deberd efectuarse denfro de los 30 (treinta) dias naturales
siguientes a la facha de notificacién de la resdision. En dicho finiquito debera preverse el sobrecosto de los
trabajos aln no ejscutades y que se encuentren atrasados conforme al Pregrama vigente, asi como o
relativo a la recuperacisn de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados; lo anterior
es sin perjuicio de otras responsabilidades a cargo de "EL CONTRATISTA® que pudiesen existir, asi como
Ia facullad que éste tiena de inconformarse por escrilo ante la autondad comrespondients dentro de fos 15
(quince) dias habiles siguientes al del acto motiva de dicha inconformidad, para ko cual debers acompafiar
las pruebas documeniales necesanas,

Ahcra bien, para el caso de que existiera un saldo por amertizar de los anticipes ctorgados o cualquier
ofro saldo a cargo de "EL CONTRATISTA", &l misme se debera reintegrar a "LA JUMAPASI™ en un plazo
no mayor ce 20 (veinte] dias naturales a pariir de la fecha en gque le sea comunicada la rescisicn a "EL
CONTRATISTA", para lo cual se le reconacerdn los materfales que tenga en la cbra o estén en procesa da
adquisicion debidamente comprobades, conforme a los datos basicos de precios del cONCWEo,
considerando sl los hublere, los ajustes de costos autorizades a la fecha de rescisiin, siempra y cuando
sean de la calidad requerida y puedan utilizarse en la obra, y "EL CONTRATISTA" se compromets por
escrito a entregarlos en el sitio de ejecusion de los trabajos.

- Si "EL CONTRATISTA" no reintegra el saldo por amortizar dentro del plazo antes mencionado, pagara a
"LA JUMAPASI" gastos financiercs conforme a una tasa igual a la establecida per la Ley de Ingresos de |a
Federacion, iratdndose de prémoga en el plazo de créditos fiscales, calculandose los carges sobre al saldo
no amorizado por los dias calendario desde que vencid el plazo de reembolso hasta la fecha de su
Hgulgacion.

JUMAPASI" comunicard a la Contraloria Municipal, denfro de los 5 dias habiles sigulentes de
racticada la notificacién de suspension, rescision o terminacidn anlicipada del contrale a "EL
CONTRATISTA”, tal v como lo establece el Articula 85 antepeniitimo parrafo de la Ley de Obras Publicas
v Servicics Relacicnados con las Mismas del Estado de Sinaloa, para su debido conccimiento.

| DECIMA NOVENA. - PENAS CONVENCIONALES. - "LA JUMAPASI" tendra |a facuitad de verificar que
/ las cbras de esle confrato se estén ejecutando por "EL CONTRATISTA" de acuerdo con el programa

i?a g s aprobado, para lo cual "LA JUMAPASI" comparara periddicamente el avance de [as cbras.
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S| como consecuencia de la comparacién a gue se refisre el parrafo anterior, el avance es menor de lo que
debié realizarse a la facha de la verificacidn, "LA JUMAPASI® aplicara una sancion econdmica equivalante
al 5% (cinco por clento) de la diferencia de los impores de la obra que debid realzarse conferme a o
programado (1.F.) menos el de la realmente ejecutada al momento de la ravision (1LR.Y.), mulliplicade por el
factor resultante de la divisién de los dias de atraso transcurridos entre 30 (treinia) (F.A.), como se expresa
en la siguiente farmula: (LP. - LRV per 0.05 X F A

Al realizar el célculo de |a sancidn de atrase, se tomarén en cuenta los ajuslas y promogas acordadas por
las partes. Para el caso de que durante el proceso consiruciivo dentro del tiempo programado, se
efectuaran varias comprobaciones del avance de las obras y se aplicardn dos o mas sanciones por atraso,
en la siguiente se deducird el importe de la anterior, pudiendo ser devoluliva si el atragso es recuperado o
definitivamente si no se entregare la obra en la fecha acordada, en este caso la sancion continuara
incrementéndose hasta la terminacion tofal de los trabajos programados, considerandose el 5% (cinco per
cientn) del importe faltante de ejecutar en |a fecha de terminacién programada, multiplicado por fos dias d2
atraso en la entrega de |a obra dividido antra Irainta.

“LA JUMAPASI" verificard también la calidad de la obra y cuando los trabajos no se hubieren apegado a
las normas y especificaciones respeclivas, procederd a practicar una evaluacidn para daterminar, |a
reposicion de los trabajos mal ejecutados o la aplicacion de una deductiva en proporcién a las deficiencias
vbservadas, cuyo valor se hara efectivo en la siguiente estimacién, Si se determina la reposicion, se
aplicara una retencion del valor de los trabajos mal ejecutados que sdlo se cdevolvera =i “EL
CONTRATISTA" cumple a satisfaccion con los trabajos contratados,

Las penas convencionales sefialadas antariormente, son independientemente de |a facultad que tiena "LA
JUMAPASI" para exigir el cumplimiento del contrato o rescindirlo.

VIGESIMA. - REVISION DE PROYECTO. - LA JUMAPASI" manifiesta que "EL CONTRATISTA" tendra
10 (diez) dias habilles a parfir de la firma del confrato, para coordinarse con la dirsccién de supservision v |a
direccitn de estudios y proyectos de "LA JUMAPASI®, para revisar 8l proyecto que tiene de la cbra a
construir, para analizar los posibles conceptes yo canlidades adicionales que pueda tener la obra, Toda
vez, que de no revisar el proyecto de la obra y que surjan conceptos yio cantidades adicionales en |a
misma, no saran éslos aulorizados por “LA JUMAPASI™.

VIGESIMA PRIMERA. - TRABAJOS EXTRAORDINARIOS. - Cuando sa raquiera de trabajos no incluidos
en el presente contrate, *EL CONTRATISTA" dara aviso 8 "LA JUMAPASI" previamenle a su ejecucian,
empleando para ello un plaze maximo de § (cinco) dias habiles para elaborar y presentar &l costo de los
trabajcs extracrdinarios, para aprobacidn por parte de "LA JUMAPASI", sin la cual no podra inigiar dichos

trabajos.
/
En este caso de trabajos extraordinarios "EL CONTRATISTA" desde su iniciacidn, debera ir comprobando

'y justificando mensualmente los costos direclos ante el representante de "LA JUMAPASI" para formular los
// documentos de pago a que se refieran lag clausulas antenores.
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VIGESIMA SEGUNDA. - SUPERVISION DE LOS TRABAJOS. - "LA JUMAPASI" a través de los
represeniantes gue para el efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo y lugar los
trabajos objeto del presente contrato y dard a "EL CONTRATISTA" por escrito las instucciones gue
considere perlinantes, relacionadas con su ejecucidn a fin de que se asjuste al proyecto y a las
modificacicnes del mismo que ordene "LA JUMAFASI",

Es facultad de “LA JUMAPASI" realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse an la
ejecucion de fodos los trabajos, ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién y verificar la
aplicacion del anficipo en ka compra de estos matariales.

VIGESIMA TERCERA. - LEGISLACION AFLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION. - Las
partes s obligan a sujetaree estrictamente para la gjecucion de la cbra cbjeto de este conirato, a lodas y
cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los térmings, lineamienios, procedimientos y
requisitos gue establece la ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
Sinaloa y disposiciones administrativas gue e sean aplicables a la materia.

Para la Interpretacién y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté
expresamente estipulado en el mismo, las pares se someten a la jurisdiccion de los tribunales de esta
Ciudad de Culiacan Rosales, Sinaloa y por lo tanto "EL CONTRATISTA® renuncia al fusro que pudiera

cormesponderia por razdn de su domicilio presenta o futuro.

Las partes declaran que en el presente conirato no existe dolo, mala fe ¢ cualquier ctro vicio d=i
consantimianto gue pueda anular el mismo y que &s la simple manifestacion de voluntades.

Dado en esla Ciudad de San lgnacio, Sinaloa, a los (13) dias del mes de septiembre del {dos mil
Waintiséiz), el cual es firmado por guignes en &l han intervenido.
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“EL CONTRATISTA"
A
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EZ ARAMBURO C. JESUS MANJARREZ VIDACA
LA JUNTA MUNICIPAL REPRESENTAMTE DE LA COMPANIA

DE AGUA POTABLE ¥ ALCANTARILLADO
DE SAN IGNACID
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C. LIC, ANDRES PARDC SARABIA C. PROF. ARMANDO'LEON MARRUJO

CONTADOR GEMERAL DE LA JUMAPAS] TITULAR DE LA U D DE
TRANSPAREMNCIA CE JUMAPASI
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